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@ 2-in-1 Stacking Animals
@D 2in1 Torre Animali impilabile

@D Animaux a empiler 2 en 1

€D 2in1 Stapelbarer Turm der Tiere
€ 2en1 Torre apilable animalitos

@D 2em1 Torre dos Animais Empilhavel
@ 2-in-1 stapeltoren dieren
201 MoYpyog icoppomiag pe {wakia
@ Wieza Zwierzatka 2w1 Ukfadanka

@@ Cknappisaemas 6awHs c durypamm
KNBOTHbIX 2B 1

@D 2'si 1 arada Hayvan Dizme Oyunu
@D Vrpywika-coprep 2 B 1“XunBoTHbIE”
1 5624wi Sl clilgr 3 €D

‘H‘

The images are purely symbolic. The product contained in the package may have a different color variant. Le immagini sono puramente simboliche.
Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante colore. Visuels non contractuels, la couleur du produit peut varier. Die
Abbildungen kénnen vom Original abweichen. Das in der Verpackung enthaltene Produkt kann eine andere Farbvariante aufweisen. Las imagenes
son puramente simbdlicas. El producto dentro del pack puede tener una pequefia variante de color. As imagens sdo puramente simbdlicas. O
produto contido na embalagem pode ter uma cor diferente. De afbeeldingen zijn puur symbolisch. Het product in de verpakking kan een andere
kleurvariant hebben. Ot eikoveg €ivat KaBapd cupBoNKEC. To TIPOIdV TIOU TIEPIEXETAL 0T CUOKELAGTA PTTOPE( Val xel SIaPOPETIKN TTapaAAayr
Xpwpatog. Zamieszczone obrazy sa przyktadowe. Produkt w opakowaniu moze wystepowa¢ w innym wariancie kolorystycznym.
/306pakeHnsa ABNAIOTCA YNCTO CUMBONMYECKMIA [POAYKT, COAEPXKALLMIACA B YMaKOBKeE, MOXET METb iPYroi LiBETOBOW BapuaHT. Gortintller
tamamen semboliktir. Pakette bulunan diriin farkli bir renk varyantina sahip olabilir. Mantorku 306paxeHo cmBoniuHo. MpoayKT, o MicTUTbCA

B YNaKOBL MOXe BIApi3HATICA 3a Konbopom. .dalisa pled] Lo dulell 9_9 sg>oll il S ad Aoy dyjay Houadl
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Match & stack 3
Associa e impila

www.chicco.com

2in1 Stacking Animals
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przemystowych

MPOMbILLIEHHbIX OTXOA40B

@D Product made from 80% of recycled plastic from industrial residues
Prodotto realizzato con il 80% di plastica riciclata da residui industriali

(i) Produit réalisé avec 80% de plastique recyclé de résidus industriels

(573 Das Produkt besteht zu 80% aus recyceltem Kunststoff aus Industrieabfallen
@E) Producto fabricado con un 80% de plastico reciclado procedente de residuos

Produto realizado com 80% de plastico reciclado de residuos industrias

Product gemaakt van 80% gerecycled plastic van industriéle reststoffen

[Mpoi6V KATAOKEVAGEVO e 80% AVAKUKAWUEVO TAAOTIKO ammd Blopnxavikd amépAnta
Produkt wykonany w 80% z plastiku pochodzacego z recyklingu odpadéw

" N3penvie Ha 80% COCTOMT 13 NepepaboTaHHOrO MNNACTUKA, MONYUYEHHOTO 113

Uriin, endistriyel atiklardan geri doniistiiriilmis %80 plastikten diretilmistir
('3 NpopykT BUroToBREHNI 3 80% NEpepobaeHOro NNACcTVKy i3 MPOMUCTOBYIX BiAXOAiB
dclind) Slal2) o 0pgas sLgll LMl o 80% (o faduaa griie ]
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(YD By selecting this product, with its packaging, you are
contributing to the responsible management of the
world's forests. In addition, the box is recyclable.

Scegliendo questo prodotto, con il suo packaging, stai
sostenendo la gestione responsabile delle foreste del
mondo. La scatola ¢ inoltre riciclabile.

(PR En choisissant ce produit et son emballage, vous soutenez
une gestion responsable des foréts du monde. La boite est
également recyclable.

Mit diesem Produkt, und seiner Verpackung, unterstiitzen
c Sie eine verantwortungsvolle Bewirtschaftung der Walder
der Welt. Die Schachtel ist auferdem recycelbar.

Al elegir este producto, con su embalaje estas apoyando
[ Es I gestion responsable de los bosques del mundo.
Ademas, la caja es reciclable.

Ao escolher este produto e a sua embalagem, estd a

apoiar a gestao responsavel das florestas do mundo.
\ A caixa também é reciclavel.

Door dit product en de bijbehorende verpakking te \
kiezen, draagt u bij aan een verantwoord beheer van de
bossen in de wereld. Bovendien is de doos recyclebaar.

EmAéyovTag auTo To TPOIoV, e TN CUOKELAGIA TOU,
unooTnpilete Tnv umevBuvn Slaxeipion Twv SAcWV Tou
KOouou. To KOUTi gival €MMONG AVOKUKAWGILO.

[ pL | Wybjerajqc ten prpdu!(t wraz z opakoyvaniem(
wspierasz odpowiedzialne zarzadzanie lasami na
Swiecie. Pudetko nadaje sie réwniez do recyklingu.

PRU BbI6Mpas faHHOE 13[enme 1 ero YnakoBKy, Bbl

NOAJEPXKMBaeTe OTBETCTBEHHOE YMPaBJeHVe lecamu B
mupe. Kpome Toro, ynakoBKka NoAneXuT BTOPUYHOM
nepepaboTke.

Ambalajiyla birlikte bu triinl secerek diinyadaki
ormanlarin sorumlu yénetimine katkida
bulunuyorsunuz. Ayrica, kutusu geri dontsttirulebilir
ozelliktedir.
(T3 O6upatoun Leit BUpI6 3 yNakoBKoIo, BM NIATPUMYETE
BiANOBiAanbHe KepyBaHHA CBITOBMMY flicamul.
Kopobka Takox nignarae nepepo6yi.

o ol clilé algec ga gl i Lt
T o) ALa¥ly @ Ilel SLLsT dlggad 8yla¥l
osill Bale¥ Juld Goaiall ell3
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Product in.80%.
Recycled plastic

Cod. 00011570 000 000
Mcode UP80

Made in Italy - Fabbricato in Italia - Fabriqué en Italie - Hergestellt in Italien -
Fabricado en Italia - Fabricado em lItélia - Geproduceerd in Italié - KQTGOKgudCEmL
omv ltahia - Wyprodukowano we Wioszech - Cpenavo 8 Wranun - Italyada
Artsana S.p.A. tretilmistir - Bapo6neto B Iranii - Lulllay| -6 2o
Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) Italy
www.chicco.com

\ Numero verde

R, consumator talia 800 188 898

Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare -
Lire et conserver - Bitte die Gebrauchsanweisung lesen und aufbewahren - Leer y
conservar - Ler e conservar para futura referéncia - Lezen en bewaren - AlaBaote kat
QUAGETE TIg 08nyieg - Instrukcja wewnatrz opakowania. Prosimy dokfadnie przeczyta¢
instrukcje i zachowac je na przysztosc - Mpouectb 1 coxpauTs - Kullanma talimatlarini
dikkatlice okuyunuz ve saklayiniz. - Mpountat i 36eperT - Leia e conserve -

Jeaiwlf 6 Lgu] gooyll Lgy dadisly cilouleslf 1,8

3KO+: UrpyLuka-coptep 2 B 1“XuBoTHble”

W3rotosutens: «AptcaHa C.n.A» Bua Canpgapuhn Katennu 1, 22070 patparte, Komo, Utanna
Mmnoptep/AncTpubbioTop/YnonHOMOUeHHOE U3roTOBUTENEM INLIO:

000 «AptcaHa Pyc», 125047 Poccwia, 1. MOCKBa, BH.TEp.I. MyHULMNanbHbI OKpyr TBepcKon,
yn 1-a Bpectckas, 4. 29. - www.chicco.ru. - TenedoH: +7(495)662-30-27

Martepwuan: MM

KomnnekTaums, npefocTepexeHus, yCIoBUA XPaHEHNA, yXOf: CM. MIHCTPYKLMIO/YMaKoBKY.
XpaHUTb B YMCTOM CyXOM MECTe, BAau OT UCTOUHWKOB TEMNa 11 CONTHEUHDIX JTy4eit.

TP TC 008/2011 “O 6e3onacHoCTM UrpyLuek”

[lata n3rotoBneHws: ykasaHa Ha ynakoske (dopmart: [THH), rge: IT - rog, HH - Hepens B rogy
Cpok cnyx6bl 2 roga

@ Match the two elements by colour, to compose
the animal

@D Componi gli animali, associando i due elementi
per colore

@ Associe les animaux a leurs tétes, par association
logique ou selon tes envie

€D Stelle Korper und Kopfe der Tiere nach logischer
Uberlegung oder nach Belieben zusammen

€ Uney coloca los cuerpos y las cabezas de los
animales, por asociacion logica o como prefieras

@D Junta as cabecas aos corpos dos animais
através da associacao logica ou como quiseres

D Koppel de lichamen en koppen van dieren,
logisch of voor de lol

@ Taipiage Ta owpata Kat Ta KEQAMa, Pe AoyIKn
GUOYETION N Katd BovuAnon

@D Potacz glowy i tutowia zwierzat - w logiczny
sposdb lub mieszajac je dowolnie

G CoepunuTe TENa U rONOBbI XKUBOTHBIX,
criepys NIOTVIKE WU MO KeNnaHuio

@D Hayvanlarin kafalarini ve gévdelerini
mantiksal iligkilendirme ile ya da istedigin -
gibi eslestir

@D 3'egHaii Tyny6m Ta ronoBM TBAPYH 3iZHO NiriYHMM acouiauiam abo X rpai
Y CBOE 3a0BOJNIEHHSA

plonsLoS o pataill blai¥ Gy e cibilgad! plasaly yugd) o5 €D
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@ Stack the animals, from the biggest to the smallest

Impila gli animali, dal piu grande al piu piccolo

@D Empile les animaux, du plus grand au plus petit

€D Staple die Tiere, vom groBten zum kleinsten

@ Apila los animales, del mas grande al mas pequefio
Empilha os animais, do maior ao mais pequeno

(D Stapel de dieren van groot naar klein

Troifage 6Aa ta {wdkia, amod To PeyaAUTEPO OTO UIKPOTEPO
Utéz wieze ze zwierzatek, od najwiekszego do najmniejszego

G Cobepute GawwHIo, yknaablBas 3neMeHTbI OAVH Ha APYTON,
OT camMoro 60/bLLOrO A0 CAMOr0 MasleHbKOro

Hayvanlari en biiyiigiinden en kiiciigiine dogru
ust tiste diz

@D Cknagy ycix TBapyH, NOYNHaIOUM 3 HAMGINLLIOT
; i 3aKiHUylOUN HallMeHLLUOoo

s2u¥) ) 5 S¥ o cibilgad] S €D



